Manual del usuario - Calefactor de pared AREBOS

ARERNS

Calefactor de pared 700W

Siga todas las medidas de seguridad de este manual del usuario para garantizar un uso
seguro.
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Por favor, lea y guarde esta guia. Lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar el
producto. Protéjase a si mismo y a los demas siguiendo toda la informacion de seguridad,

advertencias y precauciones. El incumplimiento de las instrucciones puede provocar lesiones
personales y/o dafios a los productos o a la propiedad. Guarde las instrucciones para futuras

consultas.

1.Seguridad

1.1 Simbolos

Simbolos

Significado

Este icono en el dispositivo indica que estd prohibido colocar objetos
(como toallas, ropa, etc.) encima o directamente delante del dispositivo.
Para evitar el riesgo de sobrecalentamiento e incendio, el dispositivo no
debe estar cubierto.

iADVERTENCIA! de voltaje eléctrico!

iRetire el enchufe de alimentacion de la toma de corriente antes de
trabajar en el aparato! No toque el enchufe con las manos humedas o
mojadas. Desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente
tocandolo con el enchufe de alimentacion.

Este icono en el dispositivo indica que estd prohibido rociar el dispositivo.

Este simbolo, que se encuentra en el dispositivo y estd marcado con un
marcador, indica que se debe seguir el manual de instrucciones.

Mediante el marcado CE se puede reconocer que un producto cumple con
los requisitos legales de las normas legales europeas y, por lo tanto, puede
comercializarse dentro de la Comunidad Europea.

1Y EQ @

iEste producto no debe desecharse con la basura doméstica!

iEsta prohibido el montaje en el techo!

iADVERTENCIA!

iEste dispositivo puede presentar peligros si se usa incorrectamente o no
segun lo previsto por personas que no han sido instruidas! Tenga en cuenta
que el dispositivo no es un juguete y no debe estar en manos de los nifios.
iCualificaciones personales!

iAsfixia! No deje el material de embalaje descuidadamente. Podria
convertirse en un juguete peligroso para los nifios.

Si se instala incorrectamente, existe riesgo de incendio. No coloque el
dispositivo sobre una superficie inflamable.

No coloque el dispositivo sobre alfombras de pelo largo.

iEl dispositivo no debe cubrirse para evitar el sobrecalentamiento y el
riesgo de incendio!
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iADVERTENCIA! jSuperficie caliente!

Este simbolo indica que existen peligros para la vida y la salud de las
personas debido a las superficies calientes.

Algunas partes de este dispositivo pueden calentarse mucho y causar
guemaduras. jPreste especial atencidén si hay niflos u otras personas

vulnerables presentes!

iADVERTENCIA! de voltaje eléctrico!
personas debido al voltaje eléctrico.

empresa especializada autorizadal
iADVERTENCIA! iPeligro de descarga eléctrica!

el riesgo de descarga eléctrica.
iNo utilice este calefactor en habitaciones humedas!

Este simbolo indica que existe un peligro para la vida y la salud de las

iEl trabajo en componentes eléctricos solo puede ser realizado por una

El dispositivo no debe entrar en contacto con el agua, de lo contrario existe

1.2 Instrucciones generales de seguridad

Lea atentamente esta guia antes de iniciar o utilizar el dispositivo. jGuarde
siempre el manual en las inmediaciones del dispositivo o donde se utilice!

Lea todas las instrucciones de seguridad y todas las instrucciones.

El incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga
eléctrica, un incendio y/o lesiones graves. Guarde todas las advertencias e instrucciones para

futuras consultas.

A iADVERTENCIA!

iNO se permite el montaje en el techo! jEste dispositivo es adecuado para

montaje en pared!

A iADVERTENCIA!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios de edad o mas y aquellos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o falta de experiencia
y conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre cdmo usar el
aparato de manera segura y comprender los peligros involucrados. No se
permite que los nifios jueguen con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios sin

supervision.
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A i ADVERTENCIA!

Los niflos menores de 3 afios deben mantenerse alejados a menos que estén
constantemente supervisados.

Los nifios de 3 afios de edad y menores de 8 afios no deben encender / apagar
el aparato a menos que se haya colocado o instalado en su posicién de
funcionamiento normal prevista y hayan recibido supervisién o instrucciones
sobre como usar el aparato de manera segura y comprender los peligros
involucrados.

Los nifios de 3 aflos y menores de 8 afios no pueden conectar, regular y limpiar
el aparato ni realizar el mantenimiento del usuario.

é iADVERTENCIA!

No utilice el dispositivo en habitaciones pequefias cuando haya personas
presentes que no puedan salir de la habitacidn por si solas y no estén bajo
supervision constante.

A {ADVERTENCIA!

Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y causar
guemaduras. Se debe prestar especial atencién a los nifios y a las personas
vulnerables presentes. Es peligroso instalarlo cerca de cortinas y otros
materiales combustibles. Para evitar la posibilidad de quemaduras, las
siguientes personas deben tener mucho mas cuidado al usar los calentadores:
bebés y nifios, personas con piel sensible, ancianos, enfermos, borrachos,
personas que toman pastillas para dormir.

e Retire todas las peliculas protectoras (tanto la delantera como la trasera) antes de usar.
e Aseglrese de que el voltaje de entrada esté entre 220-240V, 50 Hz y que la fuente de
alimentacion sea estrictamente IEC y esté bien conectada a tierra.

e No utilice el aparato en atmdsferas potencialmente explosivas.

* No utilice el dispositivo en una atmdsfera agresiva.

e Coloque el dispositivo en posicién vertical y estable.

* Deje que el dispositivo se seque después de la limpieza en himedo. No lo opere cuando
esté mojado.

* No utilice el dispositivo con las manos mojadas o himedas.

e No exponga el aparato directamente al agua rociada.

e Nunca inserte objetos o extremidades en el dispositivo.

e No cubra ni transporte el dispositivo durante el funcionamiento.

* No se siente sobre el dispositivo.
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e jEste dispositivo no es un juguete! Mantener alejado de los nifos y los animales. No deje el
dispositivo desatendido durante el funcionamiento.

¢ Inspeccione los accesorios y conectores en busca de posibles dafios antes de cada uso del
dispositivo. No utilice equipos o partes de equipos defectuosos.

* Aseglrese de que todos los cables eléctricos fuera del dispositivo estén protegidos contra
dafios (por ejemplo, por animales). iNunca use el aparato si los cables eléctricos o el
conector de alimentaciodn estan dafiados!

e La conexidn eléctrica debe cumplir con las especificaciones del apartado Datos Técnicos.

e Enchufe el enchufe de alimentacidén en una toma de corriente debidamente asegurada.

* No utilice el dispositivo si la toma de corriente o el cable estan sobrecargados.

* Tenga en cuenta el consumo de energia del dispositivo, la longitud del cable y el uso
previsto al seleccionar las extensiones del cable de alimentaciéon. Desenrolle el cable de
extensién por completo. Evite la sobrecarga eléctrica.

* Antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento, cuidado o reparacioén en el
dispositivo, retire el enchufe de alimentacién de la toma de corriente. Sujétese al enchufe de
alimentacion.

» Apague el aparato y desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente cuando el
aparato no esté en uso.

* No utilice el aparato bajo ninguna circunstancia si observa dafos en el enchufe o en el
cable de alimentacidn. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su representante de servicio o personas calificadas de manera similar para evitar
peligros. Los cables de alimentacidn defectuosos representan un grave riesgo para la salud.

e Al instalar el dispositivo, respete las distancias minimas a las paredes y otros objetos, asi
como las condiciones de almacenamiento y funcionamiento indicadas en el capitulo Datos
técnicos.

* Nunca taladre el calentador.

e Manténgalo alejado de productos inflamables, de lo contrario puede provocar un incendio.
*No coloque el aparato contra objetos inflamables o derretidos como madera, paja, cortinas,
plasticos, etc.

* No coloque el aparato sobre suelo inflamable.

e No transporte el dispositivo durante el funcionamiento.

e No toque la superficie mientras el dispositivo esté funcionando para evitar quemaduras.

¢ Deje que el dispositivo se enfrie antes del transporte y/o mantenimiento.

¢ No utilice este aparato cerca de bafieras, platos de ducha, piscinas u otros recipientes de
agua. iRiesgo de descarga eléctrica!

e El dispositivo debe colocarse donde los interruptores y controladores no puedan ser
tocados por una persona en un bafio o ducha.

oE| dispositivo solo es adecuado para habitaciones bien aisladas o para uso ocasional. Utilice
el dispositivo Unicamente para calentar superficies interiores.

oE| dispositivo es adecuado para montaje en pared. Distancia de seguridad: 30 cm desde el
frente; 10cm desde el lado derecho e izquierdo.
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2.Caracteristicas técnicas

Modelo

AR-HE IH700WT

Opcién

Wifi incorporado incl. mando a distancia

Entrada de energia

700 vatios

Fuente de alimentacion 230 V/50 Hz

Tipo de conexidn CEE7/7

Temperatura de la superficie 70-90° C

Material de la montura Aluminio

Material de la superficie Recubrimiento ceramico IR
Longitud del cable 1,9m

Espesor 22 mm (0.87 pulgadas)
Proteccidn contra sobrecalentamiento Si

Proteccién IP54

Eficacia 98%

Proteccién contra sobrecalentamiento Si

Peso 7.4KG

Métricas

120,5*60,5* 2,2 cm

Distancia min.
Hacia arriba:
Atras:
Paginas:
Frente-:

50cm
Ocm

10cm
30cm

3. Instalacion

3.1 Estructura del dispositivo

1 marco

2 Elemento de pilote

3 Hinteres Blech

4 Montaje en pared

5 Cable de alimentacién
6 Caja de conexiones

3.2 Volumen de suministro

® 7777
©iTT

>)

G
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3.3 Instrucciones de instalacion

1] ® .

>10 cm . o
e

>30 cm
Q /

X1

T
® .

i

)%
e

N 2

1. Elija la posicion de montaje, mantenga las distancias minimas requeridas. (Figura 1)

Distancias requeridas para el montaje del dispositivo

Delante Al menos 30 cm Derecha Al menos 10 cm

Izquierda Al menos 10 cm Hacia arriba Al menos 50 cm
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2. Taladre los agujeros para el calentador de infrarrojos. (Figura 2)
3. Inserte las clavijas (B). (Figura 3)
Inserte los tornillos (B) en las clavijas.
Apriete los tornillos.
Los tornillos deben sobresalir unos 0,5 cm.
4. Cuelgue la placa calefactora infrarroja (A). (Figura 4)
Enchufe el enchufe en el tomacorriente de pared. (Figura 5)
6. Desconéctelo del tomacorriente de pared cuando no esté en uso. (Figura 6)

i

3.4 Construccion del soporte (opcional)

e El soporte NO esta incluido en la entrega. Se puede comprar por separado en nuestra tienda
online.

e Los soportes se pueden montar para poder colocar el dispositivo en cualquier lugar de la
habitacion. Los accesorios para los soportes no estan incluidos.

?
t
0 %

e Tenga en cuenta las distancias minimas recomendadas a las paredes y los objetos.

Para instalar los soportes, siga estos pasos:

Consigue una segunda persona para que te ayude a levantar el producto mientras montas los
soportes.

1. Coloque soportes en el suelo.
2. Levante el dispositivo con la ayuda de otra persona.
3. Coloque el dispositivo en los soportes.
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4. Lasegunda persona continta sosteniendo el dispositivo en su mano.
5. Atornille los soportes en el dispositivo.
6. Compruebe que el dispositivo esté recto y estable.

4.Uso de Wi-Fi integrado y termostato remoto

4.1. Descripcion del producto

Los termostatos WIFI internos generalmente estan integrados y se pueden controlar con teléfonos
maviles a través de Internet.
Funcién posible:

® Mando a distancia WIFI

e Control por control remoto

e Temperatura instellung

e Encendido/apagado programado semanalmente, asi como ajuste de temperatura

e Cuenta regresiva

e Control de grupo

o Compartir con otros usuarios
El calentador funciona con un control remoto que detecta la temperatura ambiente y envia una sefial
al receptor del calentador. Este mando a distancia tiene una pantalla LCD que muestra la corriente y
la temperatura y humedad de la habitacién de las ultimas 24 horas.

4.2 Datos técnicos del receptor interno

Sabor de Interruptor de desactivacion
del termostato.

/

Receptor en la parte
posterior del

1) Fuente de alimentacion: AC220-240V

2) Estandar inaldmbrico: IEEE802.11b /g /n

3) Rango de frecuencia: 2.412 ~ 2.484GHz

4) Mecanismo de seguridad: WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

5) Tipo de cifrado: WEP / TKIP / AES

6) Consumo de energia en espera: <0,8 W

7) Ambiente de trabajo: temperatura -5 ~ 50 °C; humedad 10% -95%.

10
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4.3. Datos técnicos del mando a distancia

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Fuente de alimentacién: DC3V (2 pilas AAA de 1,5V, no incluidas)
Consumo de energia: 3V 0.1mA

Rango de ajuste de temperatura: 0 °C~ 45 °C

Rango de temperatura de la pantalla: 0 °C~ 50 °C

Distancia mdxima de trabajo: <8 metros

Dimensiéon: 140 mmx40 mmx18 mm

Peso: 40g

4.4. Funcion del mando a distancia

1)
2)

7)

El receptor incorporado y el control remoto conforman el sistema de control de temperatura;

El control remoto funciona con 2 pilas AAA de 1,5 V. Cambie con baterias nuevas cuando el icono
de la bateria parpadee, de lo contrario, el control remoto no podra controlar los calentadores.

El mando a distancia detecta la temperatura ambiente a través del sensor situado en la parte
superior y envia datos de temperatura en tiempo real al receptor.

La pantalla puede cambiar la temperatura ambiente, la temperatura de ajuste, el bloqueo para
ninos, el nivel de bateria, etc. indicar.

El mando a distancia tiene las funciones de encender y apagar la calefaccion, ajustar la
temperatura, conversiéon de temperatura, bloqueo para nifos, etc.

Si la pantalla del control remoto estd apagada, significa que el calentador estd apagado y no
significa que el control remoto haya dejado de funcionar. Todavia detecta datos de temperatura
en tiempo real y envia los datos de temperatura en tiempo real al receptor cada 60 segundos para
un control logico (el control remoto envia los datos de temperatura recopilados
independientemente de si esta encendido o apagado).

Un control remoto se puede emparejar con varios calentadores, los usuarios pueden emparejarlos
individualmente o al mismo tiempo, ambas formas son viables.

4.5. Instrucciones de funcionamiento del mando a distancia

\l
Heiz-Symbol | wir

Kindersicherung

Batterie Level

T T —
4 /
/ [/

Raum: Temperatus H— Temperatur-Einstellungen

Temperatur +

An / Aus

Temperatur -

Control remoto

11
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Encienda el calentador y luego presione " "y "+" al n{')mo tiempo dentro de un minuto para
comenzar el emparejamiento, el icono de WIFI parpadeard tres veces y enviara el codigo de
conexidn. Puede saber que la conexidn se esta llevando a cabo o se realizd correctamente
después de un pitido.

Nota:1. Apague los calentadores que no desea emparejar antes de emparejarlos.

2. Si es necesario reemplazar el control remoto, vuelva a encender el calentador y complete
el emparejamiento dentro de los cinco minutos. Si el emparejamiento no se completa en cinco
minutos, el modo de emparejamiento se desactivard y deberd repetir los pasos anteriores
para volver a realizar el emparejamiento.
pe(yencender el calentador y presione nuevamente para apagar el calentador.
Presione el botén "+" para aumentar la temperatura establecida en 1 °C, presione el botén "-
" para reducir la temperatura establecida en 1 °C y mantenga presionado el botén "+" o el

Presione

botén "-" durante 3 segundos para aumentar o disminuir continuamente la temperatura
establecida.
Presione los botones "+" y "-" al mismo tiempo para cambiar la unidad de temperatura entre

°Cy °F.

Presione el botén " "y el bc{)n "-" al mismo tiempo durante 3 segundos para abrir el modo de
control parental y vuelva a hacerlo para cerrar.

SET significa la temperatura objetivo. Esto se puede reconocer por el simbolo de
calentamiento.

Si la temperatura SET es inferior a la TEMPERATURA AMBIENTE, no se mostrara el icono de
calefaccion 20

Si la temperatura SET es mds alta que la TEMPERATURA AMBIENTE, se mostrard el icono de
calentamiento.

Cuando la habitacion se calienta a la temperatura SET, el mando a distancia ya no mostrara el
icono de calefaccién.

10) Cada vez que presiona el botdn, el fondo de pantalla se ilumina y se apaga si no hay ninguna

operacion dentro de los 5 segundos.

4.6. Instrucciones para la conexion WIFI

1)

2)

3)

Antes de emparejar, asegurese de que su teléfono movil esté conectado a su seial Wi-Fi de
2,4 GHz sin excepcion.
Escanee e instale la aplicacidon Smart Life a continuacion y registre una cuenta.

Mantenga presionado el botén de reinicio de Wi-Fi de 5 a 10 segundos o repita encendiendo y
apagando el calentador 4 veces a través del enchufe hasta que la luz indicadora roja en la esquina
delantera parpadee.

12
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Kontrollleuchte in der Ecke (oder am hinteren Schaltkasten)
mit roter und blauer Farbe

El color rojo significa en
linea

El color azul significa que el
calentador esta encendido

Nota: La operacion AME es necesaria si se ha cambiado el punto de acceso Wi-Fi, se ha
cambiado la contrasefia de Wi-Fi o se ha cambiado el teléfono movil.

4) Haga clic en la aplicacién Smart Life para ingresar a la interfaz principal, seleccione Tipo de
habitacion y haga clic en "Agregar dispositivo" o en el icono "Agregar dispositivo" en la esquina
superior derecha ¥ . Aparecera una ventana emergente de la siguiente manera.

Home v 0 e ‘ Cancel All Devices
s
~

Welcome Home

N

Bluetooth device 0
/N Set your home location for more informa... >
All Devices  Living Room Bedroom St eee ]. WIFI+ 15 oF Bc (M EXBE 23 Q
No devices

13
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5) Haga clic en Agregar para agregar. En la pagina siguiente, haga clic en

" " % para agregar un

dispositivo Bluetooth y aparecerd un cuadro de didlogo "Ingresar contraseiia de Wi-Fi" de la
siguiente manera.

Enter Wi-Fi Password

“= ABCDEFG

@ e

Devices to be added: 1

Cancel Confirm

Do not add Go to add

6) Ingrese la contrasefia de Wi-Fi, haga clic en "Confirmar", ingresard automaticamente al
siguiente paso para la conexién WIFI. El dispositivo se agregara correctamente después de
esperar entre 20 y 30 segundos. Y mientras tanto, se enciende el indicador rojo en la esquina
delantera del calentador. Por ejemplo, puede llamar a este dispositivo "calentamiento

superficial por infrarrojos".

Done

Added.
LQ WIFl+ EFRRDES 2
Device added successfully

Connecting...

Livir Bo

-—
Dining Room Kitchen Bathroom

4% l Living Room

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

 Devica found

Nota: Si la conexion ha caducado en el paso 6, repita los pasos 3 a 6

Nombre del _— Editar dispositivo

Volver a la —
interfaz

Estado Closed

Ajuste de temperatura

Tempadjust

Encendido/ap

Convertidor
agado e
Programacién semanal Cuenta
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4.7. Manual de instrucciones

Vista principal de la aplicacién Smart Life después de la conexidn exitosa del calentador de la siguiente
manera.

All Devices  vingroom bed oo dinisg oo

Infrared Panel Heater

Encienda / apague la fuente de alimentacion del calentador, el indicador azul en el panel
de calefaccién iluminado significa que el calentador se ha encendido.

Haga clic en el nombre del dispositivo "Calentador infrarrojo" para ingresar a la interfaz
de usuario del dispositivo.

significa encender / apagar la fuente de alimentacion del calentador, la temperatura de
@ ajuste también debe ser al menos 0,5 ° C mas alta que la temperatura ambiente si

Power desea que el calentador esté encendido.

significa modo de programacion semanal. EIl modo semanal permite a los usuarios

programar el calentador para cambiar el funcionamiento y la temperatura deseada

durante la semana. El tiempo de encendido y apagado esta separado, debe agregarlo
individualmente. No olvide configurar el botén semanal en verde después de la

programacion.

Nota: Weekly seguird funcionando segun lo configurado, incluso en el estado de

apagado de la aplicacion.

Significa que el temporizador es una funcién de cuenta regresiva para ajustar el
calentamiento.
Timer Nota: Apagar la aplicacion hard que se cancele la configuracion del temporizador.

significa cambiar la temperatura entre °Fy °C

8 e

TEMP

significa un procesamiento diferente de calentamiento, descripcién como se muestra a

continuacion.

1) Nombre del dispositivo: Edite el nombre del termostato.

2) Informacion del dispositivo: para verificar la identificacion virtual, etc. informacién
del dispositivo.

3) Compartir dispositivo: Puede compartir el control de este termostato con otros

15
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numeros de teléfono movil/direcciones de correo electrdnico si se han registrado
en la APP "Smart Life".
4) Crear grupo: puede agrupar diferentes termostatos para controlarlos juntos.
5) Preguntas frecuentes y comentarios: para informar de problemas al proveedor de
la aplicacidn.
6) Agregar a la interfaz de inicio: puede encender la calefaccién directamente en la
interfaz de inicio.
7) Comprueba la red del dispositivo: Comprueba el estado de la conexidon Wi-Fi del
dispositivo.
8) Comprobar actualizacion: obtenga la ultima version de firmware.
9) Quitar dispositivo: Quita el termostato de tu aplicacién.

4.8. Aviso importante

El calentador solo es compatible con la red de 2,4 GHz.

La luz roja significa que el calentador esta en linea, la luz azul significa que el calentador esta
encendido.

Mantenga presionado el botdn de reinicio de WiFi de 5 a 10 segundos o repita el encendido /
apagado del calentador 4 veces con el enchufe, se eliminara la informacién de conexiéon WiFi
interna, debe emparejar el WIFI nuevamente.

El interruptor de desactivacion del termostato significa desactivar el termostato.

Cuando se desconecta el Wi-Fi o la red, el calentador se desconecta y el calentador se apaga.
Es posible que el indicador LED azul no se encienda cuando haya completado la conexion WIFI,
tendrd que esperar unos segundos debido a la bisqueda y conexiéon de red.

Se recomienda una pila alcalina para el mando a distancia. Retire la bateria si no se usa durante
mucho tiempo.

Si el control remoto no puede encender el calentador, verifique que la temperatura de ajuste
no sea superior a la temperatura ambiente.

Mantenga el control remoto a no mas de 8 metros de distancia del calentador.

No monte el mando a distancia cerca de fuentes de frio o calor.

No cubra el control remoto;

Coléquelo en un ambiente abierto y normal de la habitacidn y no en un cajon / bolsa, etc. o
debajo de almohadas / edredones, etc.

No use calentadores en ambientes hiumedos o de agua corriente.

Desenchufe la fuente de alimentacidn de calefaccion de su toma de corriente cuando no la use
durante mucho tiempo.

Tanto el mando a distancia como la aplicacion pueden encender y apagar la calefaccion y
ajustar la temperatura. La configuracién del control remoto se puede vincular a la aplicacidn,
pero la configuracién de la aplicacion no se puede vincular al control remoto.
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5. Limpieza y mantenimiento

5.1 Solucién de problemas

Problema

Razon

Medir

El calentador hace ruido
cuando esta conectado a la
electricidad.

Esto se debe a la tensidn
estructural del aislante
térmico.

Es un fendmeno normal.
No te preocupes.

La superficie de la placa estaba
ligeramente elevada.

Esto puede suceder debido a la
expansién térmica del material
de la superficie.

Es un fendmeno normal.
No te preocupes.

La superficie de la placa
calefactora esta ligeramente
caliente.

1. El voltaje es bajo.
2. En un ambiente de baja
temperatura.

1. Instale un regulador de
voltaje.
2. Es normal.

5.2 Mantenimiento y almacenamiento

e Desconecte siempre el aparato de la fuente de alimentacidn principal antes de limpiarlo.

e iNunca sumerja el dispositivo en agua!

e Limpie el dispositivo con un pafio suave, himedo y sin pelusa. Asegurese de que no entre
humedad en la carcasa. Proteja los componentes eléctricos de la humedad. No utilice
productos de limpieza agresivos como aerosoles de limpieza, disolventes, limpiadores a base
de alcohol o abrasivos para humedecer el pafio. Seque la funda después de limpiarla.

Antes de almacenar el dispositivo, proceda de la siguiente manera:
o Sostenga el enchufe de alimentacién mientras desenchufa el cable de alimentacién de la

toma de corriente.

o Deje que el aparato se enfrie lo suficiente. Cuando el dispositivo no esté en uso, observe las
siguientes condiciones de almacenamiento:
=  Guarde el dispositivo en un lugar seco, lejos de las heladas y el calor.
= Guarde el dispositivo en posicidn vertical donde esté protegido del polvo y la luz solar

directa.

= Sjes necesario, utilice una cubierta para proteger el dispositivo del polvo invasivo.
= No cologue ningun otro dispositivo u objeto encima del dispositivo para evitar que se

dafe.
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6. Eliminacidn respetuosa con el medio ambiente

AiAdvertencia! del riesgo de asfixia! El material de embalaje es peligroso para los nifios. Nunca
deje que los nifios jueguen con el material de embalaje.

6.1 Eliminacién y embalaje

e El embalaje de su dispositivo estd hecho de materiales necesarios para garantizar una
proteccion eficaz durante el transporte. Estos materiales son totalmente reciclables,
reduciendo asi el impacto ambiental. Deseche el embalaje en un recipiente reciclable.

6.2 Eliminacion de equipos antiguos

e Los equipos de desecho deben eliminarse de acuerdo con las pautas y regulaciones locales de
eliminacion de desechos. Pdngase en contacto con su administracion local en la direccién del
centro de reciclaje mas cercano y deje su dispositivo alli.

El simbolo del cubo de basura tachado en un aparato eléctrico o electrdnico
VIEJO indica que no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida
atil. Los puntos de recogida de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos
estan disponibles cerca de usted para devoluciones gratuitas. Puede obtener las
direcciones de su ciudad o gobierno local. Puedes www.arebos.de conocer
otras opciones de devolucién que hemos creado en nuestra web.

_ La recogida separada de RAEE tiene por objeto evitar la reutilizacién, el reciclado
u otras formas de valorizacion de los RAEE, asi como el impacto negativo de la
eliminacion en el medio ambiente y la salud humana.

Nota sobre la eliminacidon de la bateria

El simbolo del cubo de basura tachado en las pilas o acumuladores indica que no deben desecharse
con la basura doméstica al final de su vida util. Si las pilas o acumuladores contienen mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb), encontrara el simbolo quimico respectivo debajo del simbolo del cubo de
basura tachado. La ley le exige que devuelva las pilas y acumuladores viejos después de su uso.
Puedes hacerlo de forma gratuita en la tienda o en cualquier otro punto de recogida cercano. Las
direcciones de los puntos de recogida adecuados se pueden obtener de la administracion de su
ciudad o municipio.

Nuestro nimero de atencion al cliente: Tel. Teléfono: +49 (0) 931 80 90 3000
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@arebos.de

Sede: Canbolat Vertriebs GmbH e GneisenaustralRe 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg

La direccidn del remitente se puede encontrar en el pie de imprenta:
https://www.arebos.de/impressum/

Numero de identificacion a efectos del IVA: DE 263752326
El tribunal de registro es Wiirzburg, HRB 10082
WEEE-Reg. Nein. DE 61617071
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Declaracion UE de conformidad c €

Nosotros, los Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH
Gneisenaustrasse 10-11
97074 Wiirzburg, Alemania

declaran bajo exclusiva responsabilidad que el siguiente producto:

Marca ARERO

N uE I w 9

Producto Calefaccién de superficie 700W
Modelo de producto AR-HE IH700WT
Articulo 4252023108126

ha sido desarrollado, disefiado y 2014/30/UE

fabricado de acuerdo con los 2014/35/UE
requisitos de las directivas Directiva 2011/65/UE; 2015/863/UE
europeas: Directiva 2009/125/CE

El objeto de la declaracién descrito anteriormente esta en consonancia con la legislacién de
armonizacion pertinente de la Unién Europea.

La evaluacion se basara en las EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
siguientes normas armonizadas DE 60335-2-30: 2009 + A11 + A1 + A12
aplicadas: EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60675:1995+A1:1998+A2:2018+A11:2019
EN 50564:2011

Otras normas y especificaciones Reglamento (UE) 2016/2282
técnicas aplicadas:

Lugar y fecha de emisidn: Wiirzburg, 03/08/2022

Firma: 177 i
g o
S o /
¢ k?

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Director General

Si el dispositivo se modifica sin nuestro consentimiento, esta declaracién de conformidad pierde su
validez.
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